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Using Your PowerCore
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= Check the power level
Uberpriifen des Energiestands | S5k E 4 HER
Affichez le niveau d'énergie | Visualizza la carica residua
Controla el nivel de bateria | Verificar o nivel de energia
MposepKa ypoBHsi 3apsifa | BEFREE | Bl G siwe pasd)

100% 50%  25%

* Charge your phone or tablet
Ihr Handy oder Tablet laden | HFEVDEREFELZ T LY M EFTE
Rechargez votre téléphone ou tablette | Caricare il tuo cellulare o tablet
Cargar tu movil o tableta | Carregar o telemdvel ou tablet
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*No Lightning cable included.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten.

RERITE FA 2 IUSBT—T INETBLTEYEE A,
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso.

No se incluye cable Lightning. | Cabo Lightning ndo incluido
Kabenb Lightning B KOMNAEKT He BXOANT.
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* Recharge your PowerCore
Ihren PowerCore laden | PowerCoreA4&DITE
Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | Recarregar o PowerCore
3apsigka PowerCore | Z5PowerCoreF5F8

&l palall PowerCore oadi xel

‘(Y When your PowerCore is fully charged, the LED indicators

will turn off.

Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll geladen ist.
PowerCore AN BB INDELEDTA MIETLET,

Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore complétement chargé

Quando il tuo PowerCore & completamente carico, gli indicatori LED si spegneranno.
Cuando tu PowerCore se encuentra completamente recargado, la luz LED se apaga.
Quando o PowerCore estiver , os indicadores LED desligam-se.

Korga PowerCore 6yeT 3apsikeH NONHOCTbI0, CBETOANOAHbIE MHANKATO
Ppbl BbIKAtOYATCS.
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(Y To give your PowerCore the fastest, safest recharge, use an

% Anker® USB charger.
Um Ihren PowerCore mit der schnellsten und sichersten Ladung zu versorgen,
verwenden Sie ein Anker® USB Ladegerét.
PowerCore &A% FBRD DREICTRE T B2DIT, Anker®BDUSBRIRTTE LS
ETREAEEN,
Utilisez un chargeur USB Anker® afin de garantir une recharge stre et rapide de
votre PowerCore.
Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo pili rapido e sicuro, utilizza un caricatore
USB Anker®

Para recarregar o seu PowerCore da forma mais rapida e segura, utilize um
carregador USB Anker®,

Para cargar tu PowerCore de manera répida y segura, usa un cargador USB Anker®
[nsi Hanbonee 6bICTPON 1 Be30nacHoN 3apsaku PowerCore peKOMeHayeTC
9 UCNONb30BaHWe 3apsigHOro USB-ycTpoiicTea Anker®,

T HPowerCore IR R FTERIRE, A Anker® TR 380
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Specifications
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[§) Cell Capacity | 13000 mAh /4719 Wh

= Input 5V=2A
== Output 5V=3A
G Size 97 x80%x22mm/3.8x31x09in

240g/ 850z

@ Weight

Note: Rated capacity is the minimum charge capacity after factoring
energy loss while charging. Based on standard laboratory conditions,
our rated capacity is more than 60% of total cell capacity, which is
higher than average.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- When using this product, basic precautions should always be
followed, including the following:

- Read all the instructions before using the product.

- To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when
the product is used near children.

- Do not put fingers or hands into the product

- Do not expose power bank to rain or snow.

- Use of a power supply or charger not recommended or sold by
power pack manufacturer may result in a risk of fire or injury to
persons.

- Do not use the power bank in excess of its output rating. Overload
outputs above rating may result in a risk of fire or injury to
persons.

- Do not use the power bank that is damaged or modified. Damaged
or modified batteries may exhibit unpredictable behavior resulting
in fire, explosion or risk of injury.

- Do not disassemble the power bank. Take it to a qualified service
person when service or repair is required. Incorrect reassembly
may result in a risk of fire or injury to persons.

- Do not expose a power pack to fire or excessive temperature.
Exposure to fire or temperature above 100°C may cause
explosion.

- Have servicing performed by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the
product is maintained.

- Switch off the power bank when not in use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communica-
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